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Л. и Д., В. и Т.  

ЗА ЛЮБОВЬ К РИСОВАНИЮ. 

— С. М.





ВИСКОНСИН, [СКРЫТО], ВЫПУСКНОЙ КЛАСС ГИМНАЗИИ, НАЧАЛО ИЮНЯ.
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САРА, 18, ВЫПУСКАЕТСЯ.

САРА, ВЫПУСКНИЦА.



САРА, ОСТАВШАЯСЯ ЖИЗНЬ.

И это все?

Тук-тук.
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Привет.

Прости, нам пришлось уйти пораньше. 
Я больше не могла торчать на этих  

трибунах, а дедушке понадобился его 
ингалятор. Надеюсь, ты не против.

Не, я все равно по большей 
части болтала с чужими 

матерями. Типа того.

Ладно. Значит, я ничего  
не пропустила. Что там  

у тебя дальше по плану?

Небольшая вечеринка 
у костра с Финном и Эммой. 

В честь выпускного.

Кажется, дом  
этого парня прямо  

на берегу реки. А еще 
там будут закуски  

от «Чака».

Ты точно не хочешь, 
чтобы мы устроили  

тебе вечеринку  
на выпускной?
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Нет, я не против ходить 
к кому‑то в гости… 

Так веселее.

За тобой Финн заедет?

Ага, будет через 
пару минут. Помоги 

расстегнуть.

И когда вы 
вернетесь?

Эм-м… Финн предложил нам 
с Эммой переночевать у него. 

Потом он подбросит меня 
до дома, а после они 

поедут на работу.

Так что, может, 
около 8:30?

Понятно. Просто 
хотела убедиться, что ты 

проведешь немного времени 
с братом. Ты ведь выходишь 

на работу на следующей 
неделе. И поспи, хорошо? 
Не хочу, чтобы тот твой 

синусит вернулся.
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Да-да. Пойду, 

подожду  
снаружи.

Напиши мне, как приедете 
к Финну. Ты знаешь, 

я не в восторге, когда 
вы колесите по округе  

поздно ночью.

Целую.

Пока.

Ага. 
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Родители продадут дом,  
и Финн поможет мне найти 

жилье в городе.

Мы перебираемся в «Голландец», 
в центр. Там чаевые больше. 

И я надеюсь 
получить лицензию 

бармена.

Хотел бы и я отдохнуть 
год перед колледжем. 

Хотя возвращаться  
за парту после перерыва 

будет тяжеловато.

Родители меня бы
прикончили, если бы 
я сразу после школы 
не пошла в колледж.

Ну типа я все равно не знаю, 
что изучать в колледже,  
так зачем тратить время  

и брать кредиты — вдруг зря?



15

Сара, напомни-ка, 
куда ты поступила?

М-м-миннесота.

Мой дедушка учился в Миннесоте! Может, я могла бы полу-
чить стипендию наследника, но, к счастью, отправлюсь, 

куда и собиралась, — на программу подготовки

в Университете Брауна.

Ты не думай, Миннесота 
тоже ничего.

Спасибо.


